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El Sr. Alcalde Mupicipal, Dr., Guillermo Belt, previo informe del

Historiador de la Ciudad, Dr. Emilio Roig de Leuchsenring, IDENGDEST
por de 28 de agosto de 1935, dispuso
peEdRoEmmBakendn Decreto la colocacibn sobre la pilastra gue exisg=-

te frente a la Fuente de la India, en la Plaza de la Fraternidad, de
una tarja o 1l4pida en la que aparezcansintéticamente narradass la hig=
toria y la significacién de dicho monumento estatuarie, considerado
de entre todos los que posee Ia Habana correspondientes a la dpoca
colonial el gque merece mayor y mds singular atencidn, por su_belleé
za artistica, por su simbolisme, y por representar alegéricamente
a la Ciudad de Ia Habanae

En la pilastra referida e%istid, colocado por el Gobierno de Mg~
¢hado, un libro dé)bronce con una inscripeidn alusiva/?; fecha en
que se habfan realizado las obras de construccidén de la nueva Plaza
de la Fraternidad, asf como que é&stas ®fueron ejecutadas siendo pre=-
sidente de la Repfiblica el general Gerardo Machado ¥y Morales y secre=-
tario de Obras Pdblicas el Dr. Carlos Miguel de Céspedes"., Zge libro

fué arrancado y destrufdo 0 hecho desaparecer por el pueblo, el 12

de agosto de 1933,
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He aquf dicho Decretos:
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POR CUANTO: en 1928, al transformar el gobierno de Machado el ané
tiguo Campo de Marte o Parque de Colén o Campo Militar, en Plaza de
la Fraternidad, y cembiar de posicién, una vez mis, la Fuente de la
India, con su frente ahora hacia el mar, se coloed en el parque cons
truido al efecto en dicho sitio, una pilastra que sostenia un libro
abierto, de bronce, con una inserificién alusiva a la fecha en que
se habian realizado las obras de construccién de la nueva Plaza de
la Fraternided, asi como que éstas"fueron ejecutadas siendo presi=
dente de la Repiliblica el general Gerardo Machado y Horales y secre=-
tario de Obras Péblicas el Dr. Carlos Miguel de Céspedes” .

POR CUANTO: Al ocurrir el 12 de agosto de 1933 el derrocamiento
de lae tirania machadista, el pueblo se apresurd a arrancar de aqqu
lla pilastra el mencionado libro de bronece, destruyéndolo o hacién-
dolo desapsrecer, como también hizo con cuantas estatuas, bustos,
retratos o inseripciones plblicas trataban de perpetuar la memoria
odiosa del dictador y sus seouaeaé. |

POR CUANTO: De todos los monumentos estatuarios de la época co=
lonial, que posee La Habana el que merece mayor y mﬁg singuler aten~
cién, por su belleza artistica, por su simbolismo, por su represen-
tacién histdérica, es la Fuente de la‘India, conocide también, por
Fuente de La Habena o de la Noble Habena. |

POR CUANTO: Este Alealdia considera oportumo y Gtil colocar so-
bre ese pilastra uns tarjs o lépida, en la que aparezca sintética-
mente narrada la historia y la aignificaoién de la Fuente de la Inww
dia, a fin de que los vecinos, y principelmente los turistas que
nos visiten, conozesn lo que aguel monumento representa y cuando y
por quienes se levanté. .

POR TANTO: En uso de las fscultades que me concede la Ley como
Alcalde Municipal de La Habana '
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\ RESUELYO

Primero: Disponer la colocaqién'aobre la pilastra que existe
frente a la Fuente de la India, en la Plaza de la Fraternidad de ou;
ta @iudad, de una tarja o ldpida en la que aparezcamsintéticamente
nar?adasla historia y la significacidén de dicho monumento estatan

¥

rio. A
Segundo: Encargsr al Historisdor de la Ciuded, Dr. Emilio Roig
de Leuchsenring, la redaccién de la leyenda que debe aparecer em

la referida tarje o lépida.
Tercero: Designar al jefe del Departamento de Fomento Sr. Emilio

Vasconcelos y al Historiador de la Ciudad Dr. Emilio Roig de Leuch~
senring pars que presenten a esta Alcaldia, a la mayor brevedad po-

sible, el proyecto y costo de la obra.
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La Leyenda, redactada por el Historiador de la Ciudad, que»‘?ﬁ*

aparece grabada en bronee, al frente de la Fuente de la India, es la



siguiente @
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Representa alegéricamente a esta Ciudad. Obra del artista ita-
liane Guiseppe Gagginiy erigida en 1837, por iniciativa del Qonde
de Villanueva, frente a la puerta Eaté del Campo de mﬁrte; En 1841
fué colocada en el lugar gue hoy ocupa, ¢ sea, al final de la aeg&nda
seccidn de la alameda del_Prado. En 1863, por acuerde del Aynnfamign-
to, la trasladaron al medio del Parque Central. En 1875 quedf empla-
zada de nuevo en el presente sitioy mirando hacia el Campo de Ehrtc;l
y en 1928, al transformarse dicho Campo en Plaza de la Fraternidad,

se le dié la poesicidn que tiene actualmente,
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40,000 francose

De todos los monumentos estatuarios de la época colonial que

posee La Habana, €l que merece mayor y mds singular atencibn, por

su belleza artistica y por su simbolismo y su representacién hise
tébrica, es la Fuente de la India, conocida también por Fuente de

Ia Habana o de la Noble Habanae

Ese monumento y la fortaleza de El1 Morro, por lo mucho gque haﬁ
side divulgados en el extranjero medlante el grabado y la fotogra-
fia, han liegado a convertirse en simbolos representativos de nues-tﬁ
tra capital y hasta de la misma Isla, ya desde los tiempos colo=- >
niales; y los extranjéros que de Cuba tienen noticlas, tal vez no
sepan de ella otra cosa sino que es la tierra del azicar y el ta=- :,”
bago, ni haya llegado hasta ellos otra visidén cubana que El Morre
y la Fuente de la Indias,

Y aunque en lo alto de la torrecilla cilindrica del castillo

de La Fuerza existe una pequefia y no muy visible estatua de bron-, .
ce, bellamente modelada, gque el vulgo llama "La Habanah,‘ha sido
Siempre la India de la Fuente de ese nombre la que se ha conside~
rado como la mds tipica y genuina representacidén alegbrica de es-

ta ciudad, como'lo es de Bruselas el Mannken~Pis, o de Nueva York

A

la estatua de la Libertad, o de Paris la torre de Eiffel,

Ia construccidn de la Fuente de la India se debe a la inicia=
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tiva de D. Claudio Martinez de Pinilles, conde de Villanueva, ine
tendente y comisionado del Ayuntamlento de La Habana, quien en-

cargbd la dicha fuente, en unidn de otra para la plaza de Sen Fran-

cisco, al artista italiano Guiseppe Gaggini, pagando por ambas ' &
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Su emplazamiento se realizdé en enero de 1837, frente a la puér=

ta Este o de Tacdn = las otras tres se llamaban de Colbn, de Cor=

tés y de Pizarro - del Campo Militar, en el sitlo donde, desde 1803,

se encontraba la estatua del buen Rey Carlos III, que fué llevada
al comienzo del Camino Militar o del Principe, hoy Paseo de Car-
los III.

Como casi todas las estatuas habaneras de la época coionial,

diversos traslados sufrid desde entonces la Fuente de la India,

Al peoco tiempo, en 1841, fué colocada en el lugar que ahora ocus=

pa, o sea al final de la segundsa seccibn de la alameda del Prado,
seccidén que empezaba en el espaciobcomprendido entre el teatro de
Tacbdbn, hoy Naclonal, y las puertas de las murallas llsmadas de Men-
serrate, que se abrfan a la salida de las calles de Obispo y de
O'Reilly”, -

El 23 de enero de 1863, por acuerdo del Ayuntamiento, se tras-
1add al centro dél actual Parque Central, entre la calle de San
Rafael y la plazuela de Neptunoe

Al ocurrir en 1875 la restsuracibn de los Borbones, él Ayunta=
miento resolvibd erigir una estatua de Isabel II en el sitio qu;
juzgbd el més importante de ia ciudad, o sea el Parque Central,
por lo que volvid a trasladarse la Fuente de la India de este lu=

gar al primitivo que ocupara en la alameda del Prado, peéro varidne

dole la posicibn, de manera que mirase hacia el Campo de Marte,

Por #1ltimo, en 1928, 8l transformarse el Cempo de Marte en Pla=

za de la Fraternidad Americana - en homensa je a las representacio-
nes de los gobiernos de este Continente que asistieron 2 la cele~
bracién en nuestra capitdl de la Sexta Conferencia Internacional

Americana - sin variarla de lugar, se le cambid la posicién a 1la ;
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Fuente.de la India, colocédndola con su frente hacia el mar, éle§ 
vando, ademfs, su base unos tfes metros sobre la rasante de li
calle. Detrds se ha construfdo un smplio banco de mérmol-de isla
de Pinos que luce en su ornamentacidn los motivos decorativos éef
la Fuente y tiene por fondo una cortina de palmas que dan'beilo
y adecuado realce a una y otra obra artisticas.

Muchos han sido los poetas y prosistas, naclonales y extranjeéy
ros, que hen descrito y celebrado la Fuente de la India, cantando
su belleza artistica y su simbolismo histdricoe. Pero en este flo=
rilegio de alabanzas no han faltado ciertos reparos y censuraé,
tales como la falta de la morbidez necesarla de ias plernas y laé}
a?acrénicas facciones griegas de la india, pequefios defectos que
no desmeritan el indiscutible y alto mérito de esta obra de arte;

Segun refiere Eugenio Sénchez de Fuentes en su obra Cuba .Monu~

mental, estatuaria y’epigréfica, el dfa antes de 1la inauguracibn

de 1la Fuente de 1a India "sopld un fuerte viento que derribd va=

rias casas de madera y arrancd 4rboles, no haciéndole el menor da
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fio a la tela que la cubria, y el de su descubrimiento en plena
flesta oficial, refiérese, un tabaquero improvisé el bello sone=
to que 2 continuacidbén insertamos, por lo que fué detenido, no ha

biéndose sabido nada mis de &1:

¥Mirad La Habana ahi, color de nieve
Gentill indiana de estructura fina
Dominando a una fuente cristalina

Sentada en trono de alabastro breve.

: Jamés murmura de su suerte aleve,

Ni se lamenta al sol que la fascina,

vion




Ni la cruda intemperie la extermina

Ni la furilosa tempestad la mueve,

i0h mujer! es mayor tu sufrimiento
que el de ese fuerte y dilatado muro

que circula tu hermoso pavimento;

Empero eres como €l mérmol duro,
Sin alma, sin color, sin sentimiento

Hecha a los golpes, cocmo €l hierro puro",

~‘De este séneto poseemos nqsotros una versibdn con legeras varian=

tes en los tercetos, que nos envid por correo, hace afios, "Un Ami-
go", atribuyéndolo a Gabriel de la Concepcibn Valdés (Plédcido), ¥y
acompafidndolo de una nota gue decia tomada de un "Juicio critico”;
inédito, de Sebastidn Alfredo de Morales, el editor de las poesias
de Plécido, y seghn el cual ese soneto "fué improvisado cédlamo -
currente en 1842, hallsndose el poeta con varios amlgos suyos de=
lante de la Fuente de la Indis,e."

He aqul dichos tercetos con las variantes mencionadas:

"i0h beldad! es mayor su sufrimiento
que ese tenaz y dilatado mure

que circunda tu hermoso pensamiento.

Empero tu eres toda mérmol puro,
Sin alma, sin color, sin sentimiento,

Hecha a loa golpes con el hierro duro®. -

b
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Sabre é&ta fltima versién de dicho soneto nos manifestd el'Sf
Carlos A. Cervantes, vecino de La Habana, en carta de 6 de abril
de 1936, que su autor era "romds de los Angeles Valdés, vers;fi~&
cador de la raza de color™, y habia sido publicado en la obra
Jenios (sic) Olvidados, de Francisco Segura Pereyra. /

Nuestro esclarecido humanista, critico, historiador y matemﬁti
co, Tranquilino Ssndalio de Noda, en articulo publicado en‘1841f§
el interesantisimo #1bum, hoy rara joya Bibliogrifica, de la queJH

poseemos un completo y bien conservade ejJemplar, y lleve el titu-

lo de Paseo Pintoresco por la Isla de Cuba, describe este monnmeﬁy

e

to de la sigulente manera:

"Fﬁenté de mérmol blanco que se alza en un pedestal cuadrilonu
go sobre cuyas cuatro esqulinas y resaitadas pllastras se hpoyan ;
cuatro enormes delfines taﬁbién de mérmol, cuyas lenguas-de.broh#
ce sirven de surtidores.al agua que vierten en la anchajconcﬁa -
que rodea el pedestal; y reboséndose aquella por conductos invi=
sibles, vuelve al interior sin derramarse jamfs. Encima del todo
sopre una roca artificilal esté.sentada'una prbcera estatua que
répresenta una gsllarda joven mirando hacia el Oriente. Corbnols
un turbante de pluma y de las mismas la cifie una ligera cintura;
con lo cval y el carcaj lleno de flechas que’ileva al hombro 1z;e
quierdo se conoce gue representa una india con figura alegbrica
de la ciudad de La Habana, cuyas armas se ven esculpidas en el
escudo gue lleva en su dlestra; y en la sinlestra sostiene la
cornucopla de Amaltea, sustituyendo con invencién feliz en vé%j’
de manzanas y uvas, variss frutas de la tierra coronadss con unax

pifia, El frente y le

~ una puerts del arco;



Gerrama en lg’dicha concha, Al derredor de esta hnj’un estrédho;
arriate cercado por una fuertisima verja de lanzas de hierro,
apoyada en veinte fasces con sus hachas de armas, y tenlendo por
la espalda de la fuente una-puerta casi Imperceptible seghn lo
bien ~ajustado de su armadura. FPor fueréw”de la verja hay un én-
dite o ancho pasec circular de mdrmol blanco, y el todo lo rodea'
une orla de grama de Bahama (agrostis), con diez y seis guardnw
'*, ‘lados de. piedra comun, Esta hermosa fuente, 1a mas bella y sun-
tuesa de cuantas Ia Habana tiene, estéd formada de enormes trezé&
de mﬁrmol, primorosamente traba jados: en ella no se encuentran
1nscripciones hinchadas, sino sblo esta sencilla leyenda- "por eq
conde de Villanuevsa", :

Pl4cido, nuestro tan inspirado éa@o infeliz berdo mulate,.cd
t4 también a 1a Fuente de la India en los versos que podré enqaﬁ

trar el lector en esta misma pﬁginae

”



El Sre Alcalde Municipal, Dr. CGuillermo Belt, prévio informe
del Historiador ée la Ciuded, Dr. Emilio Rolg de Leuchsenring, ;
por Decreto de 28 de agosto de 1935, dispuso la colocacibn sobre
la pilastra que existe frente a la Fuente de la Indla, en la Pla-
za de la Fraternidad, de una tarja o lépida en la que aparezcaﬁ'
sintéticamente narradas 1a historia y 1a significacién de dicho
monumento estatuarlo, consliderado de entre todos les que posee
Ia Habana correspondientes & la época coloniel el que merece ma=-
yor y més singular atencidén, por su belleza artistica, por su
simbolismo, y por representar alegbricamente a la Ciudad de Ia
Habana,.

En la pilastra referida existid, colocado por el Gobiernoc de
Machado, un libro de bronce con una 1nscripcién alusiva a la fe~
che en que se hébian realizado las obras de construccién de la-
nueva Plaza de la Fraternidsd, asi como que éstas "fueron ejecu~?
-tadas siendo presidente de la Repiblica el general Gerardo Macha=-
do y Morales y secretario de Ob?as Pliblicas el Dr. Carloes Miguell
de Céspedes”. Ese libro fué arrancado y destruido o hecho desapa~-
recer por el pueblo, el 12 de agosto de 1935« |

He squi dicho Decret;:

POR CUANTO: En 1928, al transformar el gobierno de Machado el
antiguo Campo de Marte o Parque de Colén o Campo Militar, en Pla#l
za de ls Fraternidad, y cambiar de posicién, una vez més, la Fuéﬁ
te de Ia India, con su frente ahora nkcla el mar, se celac&]egygi

parque construldo al efecte en dicho sitio, una pilastra qué}ﬁd%

tenia un libro abierto, de bronce, con una inscripcién alusiva a



nueva Plaza de la Fraternidad, asi como que éstas "fueron ejecu-

tadas siende presidente de la Repiblica el general Gerardo Macha=-
do y Morales y secretario de Obras Piblicas el Dre Carlos Miguel
de Céspedes". | :

POR CUANTO: Al ocurrif el 12 de agosto de 1933 el derrocamien-
to de la tiranfa machadistsa, él pueblo se apresuré 2 arrancar de _ij
aquella pilastra el mencionado llbro de bronce, desfruyéndblo o Wi

haciéndolo desaparecer, como también hizo con cuantas estatuas,

bustos, retratos o inscripciocnes plblicas trataban de perpetuar

-f-‘» Af i i e

la memoria odiosa del dictador y sus secuacese. 4
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POR CUANTO: De todos los monumentos estatuarios de la época

B

colonial, que posee Le Habana €l que merece mayor y méds singular .
atenclién, por su belleza artistica, por su simbolismo, por su re-
- presentacion histéricﬁ, es la Fuente de 1la India, conocida tame "7%
bién, por Fuente de La Habana o de la Noble Habanao ‘
POR CUANTO: Esta Alcaldia considera oportuno y Gtil colocar

sobre esa pilastra una tarja o lépida, en 1a gue aparezca sinté-
ticamente narrada la historia y la significacidén de la Fuente de'\»f
la India, a fin de que los vecinos, y principalmente los turistas
que nos visiten, conozca&n lo que aquel monumeénto representa _y

cuando y por quienes se levantd.
»

- POR TANTO: En uso de las facultades que me concede la Ley co=

mo Alcalde Municipal de Le Habana

: . RESUELV O 3
: ‘;ﬁ%
.Primero: Disponer la colocacidn sobre la pilastra que existe L

frente a la Fuente de la Indla,.en la Plaza de la Fraternidad &éi"§

esta Ciudad, de uns tarja o 14pida en la que aparezcan sintétim,

AR
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110 Vasconcelos y ai Historiador de la Ciudad Dr. Emillo Rolg de

' Campo de Marte; y en 1928, al transformarse dicho Campo en Plgza

d¢ la Fraternidad, se le didé la posicidn que tlene actualmente

{4y
b

to estatuario. :

Segundo? Encargar al Historiador de la Ciudad, Dr. Emilio Rcif 
de Leuchsenring, la redaccidn de la leyenda que debe aparecer en'
la referida tarjs o lépida.

Tercerez.Designar el jefe del Departamehto de Fomento Sr. Emiﬁf

Leﬁchsenring‘para que presenten a2 esta Alecealdia, a la mayor brev
dad posible, ei pfoyecto y costo de la obra.
Ia Leyenda, redactada por el Historiador de la Ciudad, que ap_
rece grabada en bronce, 2l frente de la Fuente de la India, es lﬁ
sigulente: '
PUEDNRT E'VD E LA I 8D 3K
¢ . ; o

DE LA BOBLE  HABANA

Representa alegdéricamente a esta Ciuded. Obra del artista it
liano Guilsepp Gaggini, erigida en 1837, por‘iniciativa del cond;
de Villanueva, frente a* la puerta Este del Campo de Marte, En“1 “?‘

fué colocada en el lugar gue hoy ocupa, o sea, al final de la se:

-
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gunda seccidn de la alameda del Prado. En 1863, por acuerdo del
Ayuntamiento, 1a traslsdaron al medio del Parque Central. En lsi”

quedo emplazada de nuevo en el presente sitio, mirando hacia el
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evistas y 5T Cuadernos de Historia Habanera

1timg, en cadp uno de esos lugaress monumentesy shjetos o construccic

. ”
enta y significal cuando y por quie=-

€l mismo repres

-eacritﬁ)lo qu

nes fué construfdo, a fin de qug todo elloc lo cdnozcan, precisa y fiel
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Be todos los monumentos estatuarios de la época colonial que pc‘ee
Ia Habana, el gue merece mayoer y mis singular atencifng, por su belle~
za artistica y por su simbolisme y su representacién histérica, es 1la

3
Fuente de la India, conocida también por Fuente de Ia Habana o de la No-

do &l

Ese monumento w laiﬁgltalezzlnl Morrospor lo muche que han 31do die

ble Habana.

vulgados en el extranjero mediante el gravade y la fotograffa, han lle-
‘'gado a convertirse en simbolquepresentativos de nuestra capital y hasge
ta de la misma Isla, ya desde los tiempos colonialés;.y los extranjeros
que de Cuba tienen noticias, taigvez no sepan de ella otra cosa sino
que es la tierra del azlecar y el tdb&&ﬁi ni haya llegado hasta ellos
otra visifn cubana que ih.nbrro y la Puente de la India,

Y aunque en lo alto de la torreecilla cilindrica del'castillo de Ia
Fuerza éxiste una pequefia y no muy visible estatua de brohce, bellamen=-
te modelada, que el vulgoe llama “Ia Habana", ha sido siempre la India H
de la Fuente de ese nombre la que se ha considerado come la mds tipica
Yy genuina representacidén alegérica de esta ciudad, como lo esvde Brus@ -
las el Mannken-Pis, o de Nueva York la estatua de la Livertad, o de ﬂ:,Q
ris la torre/Eiffel.

o
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Ia construccién de la Fuente de la India se debe o la EEE inie

ciativa de D. Claudio Martf{nez de Pinilloes, .onde de Villanueva,

intendente y co-

misionado del Ayuntamiento de Ia Habana, pznpnisez:&ﬁ:&a:hﬁctcap'

en-le—Isin, quien encargd la dicha fuente,
en unién de ofra para la plaza de San Francisco, al artisfz ita-
liane Guiseppe Gaggini, pagando por ambas 40,000 francos,

Su emplaz#miento se realizé en enero de 1837, frente a la puer-‘
ta Est€ o Je Tacédn « las otras tre# se llamaban de Cngﬁ. de Cortés
y de Pizarro - del Campo Militar, en el sitio donde, desde 1803,
se encontraba la estatua del buen Rey Carlos III, que fué llgvada
Wn%fel Camine Militar o del Prtncipgwf’m e

Come easi todas las estatuas habaneras de la época colonial, di-
versos traslados sufrié desde entonces la Fuente de la India.

Al poco tiempo, en 1841, fué colocada en el lugar que ahora ocu-
pa,0 sea al fina1l de la segunda seccién de la alameda del Prado, |
seecidn gue empezaba en el espacio comprendide entre el teatro de T:
eén, hoy Nacienal, y las puertas de las murallas llamadas de Monse=-
rrate, que se abrian a la salida de las calles de Obispo y/ O'Reillye.

‘El 23 de enero de 1863, por acuerde del Ayuntamiento, se trasla=
d§ al centro del actual Parque Central, entre la calle de San Ra=
fael y 1a plazuela de Neptuno.

Al ccurrir en 1875 la‘restauraciﬂn de los Borbones, el Ayunta=-
miento reselvid erigir una estatua de Isabel II en el sitio que
que juzgé el m4s importante de la ciudad, o sea el Pargue Centra%’v

por le que volvié a trasladarse la Fuente de la India de este lu~—

gar al primitivo sim que ocupara en la alameda del Prado, pero ’
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varidndole la pqsicién, de manera que mirase hacia el Campomde Mar-
tee. : ;

Por dltimo, en 1928, dII!!—IEilﬁili!IIl al transformarse el
Campo de Marte en Plaza de la ¥raternidad Americapa - en homenaje
.a las representaciones de los gobiernos de este Continente que
asistieron a la celebracifn en nuestra capital de aguelda—esron
la Sexta Conferen:

O > g z % A ¢ A CA
cia Bomamerieana—=g sin variarla de lugar, se le cambid la posie

cién a la Fuente de la India, colocdndola con su frente hacia el
mar, elevando, ademis, su base unos tres metros sobreﬁi=,rasante g
de la calle.imkmfm Detrds se ha esisssess un ampllo bance de mdrmnl
de isla de Pinos que luce en su :::;t--itn'los motivos decoratxvoe
de la Fuente y tiene por fondo una cortina de palmas que dan beilo

y adecuado realée %una y otra obra artisticase.

' ﬁo lejos de la Kuente de la India, y en otro de les parques que
forman hoy la Plaza de la Fraternidad, se emplazé también en 1928
otra hermosa fuente colonial, la de Los Leones, la misma que adqui=-
rid, con 1la de Ia India,‘el conde de Villanuéva)en 1837, apeeiieé mode=-
lada igualmente por el escultor Gaggini, y se encontraba en el par-

’ que de Trill@, erigida primitivamente en la plaza de San Francisco.
- Muchos han side los poetas y prosistas, nacionales y extranjerog)
_que han descrito y celebrade la Fuente de la India, cantande su be=
lleza artistica y su simbolismo histérico. Pero en este floriiegio a&
alabanzas no han faltade clertos reparos y censuras, tales come la
falta de la morbidez necgsana de n/ﬁgrnas ¥y las anacrfnicas %L-

ciones griegas de la india, pequefios defectos que no desmeritan 414-

indiscutible y alto mérito de esta obra de arte.



Segun refiere Eugenio Sdnchez de Fuente)en su xxuxx obra Cuba
Monumental, estatg;ria}x epigrdfica, el dia améec. de la inaugura-

cidn de la Fuente de la India ”aoplﬁ un fuerte viento que derri-
bé varias casas de madera y arrancd drboles, no haci’ndole el me=-
nor dafio a la tela que la cubrfa, y el de su descubrimiento en
Plena fiesta oficial, refiérese.lun tabaquero improvisé ellbello,
soneto que a continuacifn insertamos, por lo que fué detenido, no

habiéndese sabido nada mis de é1:

"Mirad La Habana ah{, coler de nieve
Gentil indiana de estructura fina
Dominande a una fuente eristalina
Sentada en trono de alabastro brevee.

Jamis murmura de su suerte aleve,

Ni se lamenta al sol gue la fascina,
Ni la eruda intemperie la extermina
Ni la furiosa tempestad la mueve.

10h mujer} es mayor tu sufrimiento
Que el de ese fuerte y dilatado mure
Que eircula tu hermoso pavimentos

Empero eres como el mérmel duro,

Sin alma, sin color, sin gentimiento
Hecha a los golpes, coimo el hierro pure".

De este soneto poseemos nosotres una versién con ligeras varian-
4

tes en los tercetos, que nos envidy hace aﬁog,iumnilnuud!nr1=n==vo-
=D "Un Amigo®, atribuyéndole a Gabriel de la Concepecidn Valdés

(P14cide), y acomparidndole de una nota que decfa tomada de un "Jyi-
cio ceritico", inédito, de Sebastian Alfredo de Yorales, el editor
de las poesfas de Pldcido, y segin el cual ese soneto "fud improvie

sado cdlame currente en 1842, halldndose el poeta con va:ios ami=

gos suyos delante de 1la Fueﬁte de la India..."s Como no-hempe—pods
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He aquf dichos tercetos con las variantes mencionadass

"10h beldad! es mayor su cufrimiento
Que ese tenaz y dilatado mure \z
Que eircunda tu hermoso pensamiento, |
Empero tu eres toda mdrmel puro,
Sin alma, sin color, sin sentimiento, .
Hecha a lus golpes com el hierro dure". % ‘

Sobre esta filtima versibn de dicho soneto nos manifesto el
Sre Carlos A. Cervantes, vecino de La Habana, en carta de 6 de abrili
( de 1936, que su autor era "Tombs de los Angeles Valdés, versifica-
dor de la raza de waimmgmge color", v habfa sido publicado en la

obra Jenios (sie) QOlvidados, de Franciseco Segura Pereyra.

Nuestro esclarecido humanista, erftico, hiato}i;éé; y_ﬁétemdtico.
Tranquilinoe Sandalio de Noda, en artfcule publieado en 1841 en el
interesant{simo #£lbum, hoy rara joya bibliegrdfica, de la que po=

seemos un completo y bien conservado ejemplar, y lleva el tftulo de

g
'/) Paseo Pintoresce por la Isla de Cuba, describe este monumento de

la 5igﬂieﬁff_fffffgjijuente de mérmol blanco que se alza en un pe# i
> destal cuadrilongo sobre cuyas cuatro esquinas y resaltadas pilaéi

traa se apoyan cuatre enormes delfines también de mdrmol, cuyas
lenguas de bronce sirven de surtidores al agua gue vierten en. la an- q
cha concha que rodea el pedestal; y rebosdndose aguella por condheo

tos invigi-
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bles, vuelve al interior sin derramarse jamfs. Encima del todo sobre ;

una roca artificial estd sentada una préeccra estotua que represents
una gallarda joven mirando hacia el Oriente. Coﬂépola un turbénte de:"
pluma y de'las mismas la cifie una ligera cintura{ con lo cuai y el
carcaj lleno de flechas que lleva al hombro izquierdd se conoce ‘que
representa una india con figura alegdiica de la ciudad de lLa Habana,
cuyas armas se ven esculpidas en el escudo que Ileva en su diestraj
y en la siniestra sostiene la cornucopia de Améltea, éustituyéndo
con invencién feliz en vez de manzanas y uvas, varias frutas de la
tierra coronadas eon una pifia. EL frente y la espalda del pedestal
figuran la silléria de una puerta del arcoy y tienen en medio del
claro un surtidor que derrama en la dicha concha. Al derredor de esta
hay un estreche arriate cereade por una~fuertisima verja de lanzas
de hierro, npoyada en veinte fasces con sus hachas de armas, ¥ te=
niende por la espalda de la fuente una puerta casi imperceptible
gsegdn lo bien ajustado de su armadura.Por fuera de la verja hay un
dndite o ancho p2sec eircular de mdrmol blanco, y el todo lo rodea
una erla de gramé de Baham (agrestis), con diez y seis guarda-lados
de pledra comdﬁ. Esta hermoda fuente, la mds bell> y suntuosa de
~cuantas Ia Habana tiene, estd formada de enormes trizus de mﬁ}mol,
primerosamente trabzjades: en ella no se encuentran inscripciones hin:
chadae. gino sélo esta éencilla leyendas "Por el conde de Villannevg:;
Pldcido, nuestro tan inspiradoe como infeliz barde mulatoe, canté N%

también a la Fuente de la India en les verses gue podrd encontrar el
.

lector en esta misma pigina.

N ;



